BATTERIE DE SECOURS 5000MAH
5000MAH Backup Battery

Instructions
Mode d’emploi / Instrucciones / Instrugénes
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FR - NOS REMERCIEMENTS

tions pour votre achat et merci pour la confiance que vous accordez a T'nB.

Nos produits sont conformes aux réglementations et aux normes en vigueur.

Nous vous conseillons avant I'utilisation de ce produit de lire attentivement les instruc-
tions et les consignes de sécurité, et de conserver ce manuel.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

- Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de non-respect des consignes de sécurité

- Manipulez le produit avec précaution.

- Lalimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques initialement prévues

- La prise de courant des équipements électriques doit étre installée a proximité desdits équipe-
ments et étre facilement accessible.

- Ne placez pas d'objet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux a proximité
de votre appareil.

- Utilisez, conservez uniquement votre appareil ans un environnement ot la température est
comprise entre 0°C et 35°C.

- Conservez votre appareil hors de portée des enfants.

- Cet appareil nest pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d’une per-
sonne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d'instructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Ne démontez pas votre appareil et nessayez pas de le réparer vous-méme ou de le modifier.

- N'utilisez pas votre appareil il a subi un choc ou des dommages.

- Pour éviter tout risque d'électrocution, débranchez votre appareil de I'alimentation principale et
de tout appareil avant de le nettoyer ou si vous ne ['utilisez pas.

- Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. Lutilisation de tout autre type d'acces-
soire non prévu a cet effet risquerait d'endommager votre appareil de facon irrémédiable.

- Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous que I'appareil soit éteint et froid. N'utilisez pas de
lubrifiant ou tout autre produit qui pourrait endommager I'appareil.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de dommages liés a une mauvaise utilisation du produit
©ou a une utilisation avec un appareil aux caractéristiques électriques non ¢

- Sauf mention contraire, n'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides
ou a proximité d'un point d'eau.

- Sauf mention contraire, ce produit est destiné & un usage intérieur uniquemem

- Conserver les documentations dorigine relatives au produit pour s'y référer ultérieurement.

- Dans le cas d'un produit sans fil, veuillez ne pas laisser le produit a proximité de cartes de crédit
ou dautres supports de stockage de données.

- Bvitez d'utiliser vos appareils sans fil a proximité de sources d'interférences courantes, telles
que des cables d'alimentation, des fours a micro-ondes, des lampes fluorescentes, des caméras
vidéo sans fil et des téléphones résidentiels sans fil.

- Pour améliorer la qualité et lintensité du signal sans fi, réduisez le nombre d'appareils actifs
fonctionnant sur la méme bande de fréquences sans fil.

- Ne laissez pas le chargement s'effectuer sans surveillance. En cas de court-circuit ou d'en-
dommagement mécanique de la batterie Lithium interne, il existe un risque de surchauffe et
d'incendie.

- ATTENTION : risque d’explosion si la batterie est remplacée par un modéle inapproprié. Recy-
clage des piles usagées conformément a la réglementation en vigueur.

-Veuillez effectuer une charge compléte lors de la premiére utilisation.

- Ne pas court-circuiter un élément ou une batterie. Ne pas stocker des éléments ou des batteries
de maniére désordonnée dans une boite ou un tiroir, ot ils peuvent se mettre en court-circuit
entre eux ou étre mis en court-circuit par d'autres objets métalliques.

- En cas de fuite d’un élément, veiller a ne pas laisser le liquide entrer en contact avec la peau ou
les yeux. Si Clest le cas, laver la zone affectée a grande eau et consulter un médecin.

- Maintenir les éléments et les batteries propres et secs.
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- Il est nécessaire de charger les accumulateurs avant usage. Utiliser toujours le chargeur
adapté et se référer aux instructions des fabricants ou au manuel de I'appareil concernant les

instructions de charge correcte.

- Apres des périodes de stockage prolongées, il peut étre nécessaire de charger et décharger
plusieurs fois les accumulateurs, afin d'obtenir la performance maximale.

- N'utiliser le produit ou la batterie que dans I'application pour laquelle il ou elle est prévue.

- En cas d'ingestion d'un élément ou d'une batterie, il convient de consulter immédiatement

un médecin.

DESCRIPTION :

1. Entrée et sortie USB-C

2. Entrée Lightning

3.Zone de chargement sans fil
4. Bouton d'activation On/Off
5.Voyants lumineux

< LED a (bleue) : Indique que le chargement sans fil est en cours
< LED a (verte) : Indique que le chargement filaire est en cours
«LED b (blanche) : Indique le niveau de la batterie

NIVEAU DE LA BATTERIE :

Indicateur LED (bleue)

LED 2LED LED (=)

75-100% On On On On
50-75% On On On Off
25-50% On On Off Off
2-25% On Off Off off

CARACTERISTIQUES :

Type de batterie

Li-ion polymere

Capacité

5000mAh

Entrée USB-C

5.0VITZ3.0A, 9.0VITZ2.0A

Entrée Lightning

50VI=22A

Sortie USB-C

5.0VITZ3.0A, 9.0VITT2.22A, 120VITT1.67A

Sortie sans fil

15W

Temps de charge

1.5~ 2 heures

requise par I'é

radio pour charger 10.5W.

maximale 18W.
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L'abréviation «USB PD» (alimentation électrique par port USB) est affichée si le produit est
compatible avec ce protocole.

«USB PD» est un protocole qui négocie I'acheminement le plus rapide du courant du dispositif de
charge vers le produit sans réduire la durée de vie de la batterie.

CHARGEMENT DE LA BATTERIE :

Pour maximiser la durée de vie de la batterie, chargez complétement la Power Bank avant
la premiére utilisation.

Connectez le cable au port USB-C (3) ou Lightning (2) de la batterie , et I'autre extrémité a un
chargeur ou au port USB de votre ordinateur. Lindicateur LED du niveau de batterie sallume et
clignote toute la durée du chargement. Lorsque la batterie est complétement chargée, les 4 LED
blanches restent allumées. Vous pouvez débrancher le cable USB-C ou Lightning de la batterie.
Remarque : le port Lightning (2) sert uniquement a charger la batterie.

CHARGEMENT D’UN APPAREIL VIA LE PORT USB-C:

Connectez le cable au port USB-C de la batterie, connectez votre appareil & I'autre extrémité
du cable, la recharge commencera automatiquement. Une fois la charge terminée, pensez a
débrancher le cable de votre appareil et de la batterie.

CHARGEMENT SANS FIL

Placez votre téléphone qui posséde la fonction de chargement sans fil sur la zone de chargement
dédiée (3), la recharge débutera automatiquement. Le voyant bleu reste allumé.

BOUTON D’ACTIVATION :

Appuyez une fois sur le bouton (4) pour afficher le niveau de la batterie.
Appuyez deux fois sur le bouton (4) pour arréter le chargement et éteindre les LED, réappuyer
une fois pour les réactiver.

ATTENTION :

Risque d’explosion si la batterie est remplacée par un modéle inapproprié. Recyclage des
piles usagées conformément a la réglementation en vigueur.

Sila Power Bank n'est pas utilisée pendant de longues périodes, il est conseillé de le
charger et de la décharger une fois tous les trois mois.

BESOIN D’AIDE ?

Soucieux de la satisfaction de nos clients, vous avez la possibilité de nous contacter sur
info@t-nb.com. Entretien, dépannage, informations diverses sur ce produit, veuillez consulter
notre site internet : www.t-nb.com

Courant continu

— Pour indiquer sur la plaque signalétique que Iappareil ne doit étre
— alimenté quen courant continu; pour marquer les bornes
correspondantes.
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EN - OURTHANKS

Congratulations on your purchase and thank you for the trust you have placed in T'nB.

Our products comply with the all relevant regulations and standards. Before using this
equipment, we recommend that you read the instructions and safety instructions carefully
and keep this manual for future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- No guarantee will apply in case of misuse.

-T'nB accepts no liability if the safety instructions are not respected.

- Handle the device with care.

- The power supply of your device must match the initially specified characteristics

- The socket of the electrical equipment must be located near the said equipment and easy to get to.

- Keep the device away from flammable objects, explosive substances ordangerous objects.

- Use and store your device in an environment where the temperature is between 0°C and 35°C.

- Store your device out of the reach of children.

- This device is not designed to be used by persons (including children) whose physical, sensory or
mental capacities are reduced, or persons without experience or knowledge, except if they are
supervised or receive prior instruction on using the device by a person in charge of their safety.

- Do not disassemble your device and do not attempt to repair or modify it yourself.

- Stop using your device if it has been hit or damaged.

-To avoid the risk of electric shock, disconnect your device from the mains and from any other
device before cleaning it or when not in use.

- Only use the supplied accessories and connectors. The use of any other type of accessory not
intended for this purpose may irremediably damage your device.

- Make sure the appliance is switched off and cold before cleaning. Do not use any product or
lubricant which may damage the appliance.

-T'nB accepts no liability for damage caused by misuse of the product or by use with an
incompatible electrical device.

- Unless otherwise stated, never use your device in rain, in damp places or near a water source.

- Unless otherwise stated, this product is for indoor use only.

- Keep the original product-related documentation for future reference.

- Do not leave wireless products near credit cards or other data storage devices.

- Avoid using your wireless devices near sources of interference, such as power supply cables,
microwave ovens, fluorescent lamps, wireless video cameras and wireless domestic telephones.

~To improve the quality and the strength of the wireless signal, reduce the number of devices
operating on the same wireless frequency.

- Do not leave the device on charge unattended. In the event of a short circuit or mechanical
damage to the internal lithium battery, there is a risk of overheating or fire.

- WARNING: risk of explosion if the battery is replaced with an inappropriate model. Recycle used
batteries in accordance with current regulations.

- Please fully charge before using the first time

- Do not short-circuit a cell or battery. Do not store cells or batteries haphazardly in a box or
drawer where they may short-circuiit each other or be short-circuited by other metal objects.

-In case of cell leakage, ensure that the liquid does not come into contact with the skin or eyes. If
it does, wash the affected area with plenty of water and seek medical advice.

- Keep cells and batteries clean and dry.

-Itis necessary to charge the batteries before use. Always use the appropriate charger and refer
to the manufacturer’s instructions or the device’s manual for correct charging instructions.

- After long storage periods, it may be necessary to charge and discharge the batteries several
times to achieve maximum performance.

- Use the product or battery only for the application for which it was intended.

-Ifa cell or battery is ingested, seek medical advice immediately.
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DESCRIPTION:

1.USB-C Input and Output

2.Lightning Input

3. Wireless Charging Area

4.0n/Off Activation Button

5. Indicator Lights
+LED a (blue): Indicates that wireless charging is in progress
+ LED a (green): Indicates that wired charging is in progress
+LED b (white): Indicates the battery level

BATTERY LEVEL:
LED Indicator (blue) LED 2LEDs LEDs
75-100% On On On On
50-75% On On On Off
25-50% On On Off Off
2-25% On off Off off

SPECIFICATIONS:

Battery Type Li-ion Polymer

Capacity 5000mAh

USB-C Input 5.0VITZ3.0A, 9.0VITZ2.0A

Lightning Input 50VITZ2A

USB-C Output

Wireless Output 15W

Charging Time 1.5~2 hours

imum power required by the radio equipment to charge 10.5W.
Maximum power required by the radio equipment to achieve maximum charging speed 18W.

The abbreviation «USB PD» (USB Power Delivery) is displayed if the product is compatible with

this protocol. «<USB PD» is a protocol that negotiates the fastest delivery of power from the
charging device to the product without reducing the battery life.

CHARGING THE BATTERY:

To maximize battery life, fully charge the Power Bank before first use.

Connect the cable to the USB-C (3) or Lightning (2) port of the battery, and the other end to a
charger or the USB port of your computer. The battery level LED indicator lights up and blinks
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throughout the charging process. When the battery is fully charged, the 4 white LEDs remain lit.
You can unplug the USB-C or Lightning cable from the battery.
Note: The Lightning port (2) is exclusively for charging the battery.

CHARGING A DEVICE VIA USB-C PORT:

Connect the cable to the USB-C port of the battery, and connect your device to the other end of
the cable; charging will begin automatically. Once charging is complete, make sure to unplug the
cable from your device and the battery.

WIRELESS CHARGING:

Place your phone with wireless charging capability on the dedicated charging area (3). Charging
will start automatically, and the blue indicator light will remain on.

ACTIVATION BUTTON:

Press the button (4) once to display the battery level.
Press the button (4) twice to stop charging and turn off the LEDs, and press once again to
reactivate them.

WARNING:

Risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect model. Recycle used batteries
according to the regulations in force.

If the Power Bank is not used for extended periods, it is recommended to charge and discharge
it once every three months.

NEED HELP?

Concerned about the satisfaction of our customers, you can contact us at
info@t-nb.com. Maintenance, troubleshooting, miscellaneous information about this product,
please visit our website: www.t-nb.com

Direct current
Toindicate on the rating plate that the equipment is suitable for direct
current only; to identify relevant terminals.
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ES - AGRADECIMIENTOS

Enhorabuena por su compra y gracias por confiar en T'nB. Nuestros productos cumplen
la normativa en vigor. Antes de utilizar este producto le recomendamos que lea deteni-
damente las i y las normas de yq ve este manual para
futuras consultas.

NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

- No se aplicara ninguna garantia en caso de uso incorrecto.

-T'nB no se hace responsable en caso de no cumplir las normas de seguridad.

- Manipule el producto con precaucion.

- La alimentacién del dispositivo debe tener las caracteristicas previstas inicialmente.

- La toma de corriente de los equipos eléctricos debe instalarse cerca de dichos equipos
y ser accesible.

- No coloque un objeto inflamable, una sustancia explosiva o un objeto peligroso cerca del dispositivo.

- Utilice y conserve el dispositivo tnicamente en un entorno donde la temperatura se sitie
entre 0y 35°C.

- Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifos.

- Este dispositivo no esta disefiado para personas (incluido nifios) con una capacidad fisica,
sensorial 0 mental reducida o bien personas sin experiencia o conocimiento, salvo en caso
de que reciban, a través de una persona responsable de su seguridad, una vigilancia o unas
instrucciones previas sobre el uso del dispositivo.

- No desmonte el dispositivo ni trate de repararlo o modificarlo usted mismo.

- No utilice el dlsposmvo si ha sufrido algun golpe o dano.

- Para evitar todo riesgo de electrocucion, desconecte el dispositivo de la alimentacion principal
y de cualquier aparato antes de limpiarlo o si no lo esté utilizando.

- Utilice exclusivamente los accesorios y los conectores sumlnlstrados El uso de otro accesorio no
previsto para este fin puede danar el dlsposltlvo de forma irreversible.

- Antes de limpiar el producto, compruebe que esta apagado y frio. No utilice lubricante u otro
producto que pueda danar el disposi

-TnB no se hace en caso de daos derivad de un mal uso del producto o de su
uso con un aparato de caracteristicas eléctricas no compati

- Salvo que se especifique lo contrario, no utilice nunca el dlsposmvo bajo la lluvia, en lugares
humedos o cerca de una fuente de agua.

- Salvo que se especifique lo contrario, este producto esta destinado a un uso en interior
exclusivamente.

- Conservar la documentacion original relacionada con el producto para referencia futura.

- Si se trata de un dispositivo inalambrico, no deje el producto cerca de tarjetas de crédito u otros
dispositivos de almacenamiento de datos.

- No utilice dispositivos inaldmbricos cerca de fuentes comunes de interferencias, como cables
de alimentacion, hornos microondas, lamparas fluorescentes, camaras de video inalambricas y
teléfonos fijos inalambricos.

- Para mejorar la calidad y la intensidad de la sefial inalambrica, reduzca el nimero de disposi-
tivos activos que funcionen en la misma banda de frecuencia inalambrica.

- No realice la carga sin supervision. En caso de corto circuito o de dafo mecénico de la bateria
de litio interna, existe un riesgo de sobrecalentamiento y de incendio.

- CUIDADO: si la bateria se sustituye por otro modelo no adecuado, existe un riesgo de explosion.
El reciclaje de las pilas usadas se efectuara conforme a la normativa vlgen(e

- Antes de utilizar el dispositivo por primera vez, realice una carga completa

- No provoques un cortocircuito en una célula o bateria. No almacenes células o baterias de
forma desordenada en una caja o cajén, donde puedan cortocircuitarse entre si o ser cortocir-
cuitadas por otros objetos metalicos.

- En caso de fuga de una célula, asegurate de que el liquido no entre en contacto con la piel o los
0jos. Si sucede, lava la zona afectada con abundante agua y consulta a un médico.

- Mantén las células y las baterias limpias y secas.

- Es necesario cargar las baterias antes de usarlas. Utiliza siempre el cargador adecuado y
consulta las instrucciones del fabricante o el manual del dispositivo para obtener instrucciones
de carga correctas.
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- Después de periodos prolongados de almacenamiento, puede ser necesario cargar y descargar
las baterias varias veces para lograr el maximo rendimiento.

- Utiliza el producto o la bateria solo para la aplicacion para la cual fue disefiado.

- En caso de ingestion de una célula o bateria, consulta inmediatamente a un médico.

DESCRIPCION:

1.Entrada y salida USB-C

2. Entrada Lightning

3. Area de carga inalambrica

4.Botén de encendido/apagado

5. Luces indicadoras
« LED a (azul): Indica que la carga inalambrica esté en progreso
«LED a (verde): Indica que la carga por cable esta en progreso
«LED b (blanco): Indica el nivel de la bateria

NIVEL DE LA BATERIA:
Indicador LED (azul) LED 2LED LED LED
75-100% On On On On
50-75% On On On Off
25-50% On On Off Off
2-25% On Off off Off

ESPECIFICACIONES:

Tipo de bateria Polimero de iones de litio

Capacidad 5000mAh

Entrada USB-C

3.0A, 9.0V

Entrada Lightning 50V=mm2A

Salida USB-C 5.0VITZ3.0A, 9.0VITT2.22A, 12.0V 1.67A

Salida inaldmbrica 15W

Tiempo de carga 1.5 ~ 2 horas

Potencia minima requerida por el equipo de radio para cargar 10.5W.
Potencia maxima requerida por el equipo de radio para alcanzar la velocidad de carga
maximal8W.

La abreviatura «USB PD» (entrega de energia USB) se muestra si el producto es compatible con

este protocolo. «USB PD» es un protocolo que negocia la entrega mas rapida de energia desde el
dispositivo de carga al producto sin reducir la vida ttil de la bateria.
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CARGA DE LA BATERIA:

Para maxi
primer uso.

izar la vida qtil de la bateria, cargue completamente el Power Bank antes del

Conecta el cable al puerto USB-C (3) o Lightning (2) de la bateria, y el otro extremo a un cargador
o al puerto USB de tu ordenador. El indicador LED del nivel de bateria se enciende y parpadea
durante todo el proceso de carga. Cuando la bateria esté completamente cargada, los 4 LEDs
blancos permanecen encendidos. Puedes desconectar el cable USB-C o Lightning de la bateria.

Nota: El puerto Lightning (2) es exclusivamente para cargar la bateria.

CARGA DE UN DISPOSITIVO A TRAVES DEL PUERTO USB-C:

Conecta el cable al puerto USB-C de la bateria, conecta tu dispositivo al otro extremo del cable
y la carga comenzara automaticamente. Una vez que la carga haya terminado, asegurate de
desconectar el cable de tu dispositivo y de la bateria.

Coloque su teléfono que tenga capacidad de carga inalémbrica sobre el érea de carga dedicada
(3). La carga comenzara autométicamente, y la luz indicadora azul permanecerd encendida.

CARGA INALAMBRIC

BOTON DE ACTIVACION:

Presione el boton (4) una vez para mostrar el nivel de la bateria.
Presione el botén (4) dos veces para detener la carga y apagar los LED, y presione una vez més
para reactivarlos.

ADVERTENCIA:

Riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por un modelo incorrecto. Recicle las
baterias usadas de acuerdo con las regulaciones vigentes.

Si el Power Bank no se utiliza durante periodos prolongados, se recomienda cargarlo y
descargarlo una vez cada tres meses.

ENECESITA AYUDA?

Nos preocupamos por nuestros clientes, por ello, puede contactaros en info@t-nb.com.
Para aspectos relacionados con el mantenimiento, la reparacion u otros datos sobre el producto,
consulte nuestra pagina web: www.t-nb.com

Corriente continua
Para indicar en la placa de sefializacién que el equipo funciona exclusivamente
con corriente continua; para identificar las terminales correspondientes.
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PT - 05 NOSSOS AGRADECIMENTOS

Parabéns pela sua compra e obrlgada pela confianga depositada na T'nB. Os nossos
estio em e normas em vigor. Acoselhamos

que, antes da utilizagao deste produto. Iena asi cOes e as

de seguranga e que guarde este manual.

INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

- Nenhuma garantia pode ser aplicada em caso de utilizagao indevida.

- AT'nB declina qualquer em caso de nao c com as
instrucoes de seguranca

- Manusear o produto com cuidado.

- Afonte de alimentacao do seu dispositivo deve corresponder as carateristicas
inicialmente planeadas

- A tomada para equipamentos elétricos deve ser instalada nas proximidades dos referidos
equipamentos e ser de facil acesso.

- Nao colocar qualquer objeto inflamével, substancia explosiva ou objeto perigoso nas proximi-
dades do seu dispositivo.

- Usar e guardar o dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura se situe entre 0°C e 35°C.

- Manter o dispositivo fora do alcance das criancas.

- Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos,
exceto se, por intermédio de uma pessoa responsével pela sua seguranca, sejam vigiladas ou
tiverem obtido instrucdes prévias sobre a utilizagao do dispositivo.

- Néo desmontar o dispositivo, nem tentar reparé-lo ou modifica-lo por conta propria.

- Nao usar o dispositivo se 0 mesmo tiver sofrido um choque ou se estiver danificado.

- Para evitar o risco de choque elétrico, desligue seu dispositivo da fonte de alimentacao principal
e de qualquer dispositivo antes de o limpar ou quando nao estiver em utilizagao.

- Usar apenas os acessorios e conectores fornecidos. A utilizacdo de qualquer outro tipo de
acessorio nao destinado a este proposito pode danificar o dispositivo de forma irreparavel.

- Antes de limpar, certificar-se de que o dispositivo esta desligado e frio. Nao usar lubrificante ou
qualquer outro produto que possa danificar o dispositivo.

- AT'nB declina qualquer idade em caso de danos da utilizagdo indevida do
produto ou da utilizacao de um dispositivo com carateristicas elétricas incompativeis.

- Salvo indicagao em contrério, nunca usar o dispositivo debaixo de chuva, em locais himidos ou
préximo de um ponto de dgua.

- Salvo indicagao em contrério, este produto destina-se apenas a uso interno.

- Manter a documentacéo original relacionada ao produto para referéncia futura.

- No caso de um produto sem fios, ndo deixar o mesmo nas proximidades de cartoes de crédito
ou outros meios de armazenamento de dados.

- Evitar usar os dispositivos sem fios nas de fontes comuns de interferéncia, tais
como cabos de alimentagao, fornos micro-ondas, lampadas fluorescentes, camaras de video
sem fios e telefones fixos sem fios.

- Para melhorar a qualidade e a forca do sinal sem fios, reduzir o nimero de dispositivos ativos a
operar na mesma banda de frequéncia sem fios.

- Nao deixar o carregamento sem supervisao. Se a bateria de litio interna entrar em curto-circuito
ou danificar mecanicamente, existe o risco de sobreaquecimento e incéndio.

- CUIDADO: risco de exploséo se a bateria for substituida por um modelo inadequado. Recicla-
gem de baterias usadas de acordo com os regulamentos em vigor.

- Efetue um carregamento completo antes da primeira utilizagao.

- Néo cause curto-circuito em uma célula ou bateria. Nao armazene células ou baterias de
maneira desorganizada em uma caixa ou gaveta, onde elas possam se curto-circuitarem entre si
ou serem curto-circuitadas por outros objetos metalicos.

- Em caso de vazamento de uma célula, certifique-se de que o liquido nao entre em contato
coma pele ou os olhos. Se isso acontecer, lave a drea afetada com bastante agua e procure
um médic

- Mamenha as células e baterias limpas e secas.
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- £ necessario carregar as baterias antes do uso. Use sempre o carregador apropriado e
consulte as instrugoes do fabricante ou 0 manual do dispositivo para instrugoes corretas de

carregamento.

- Apés periodos prolongados de armazenamento, pode ser necessario carregar e descarregar as
baterias varias vezes para alcancar o maximo desempenho.

- Use o produto ou bateria apenas para a aplicacao para a qual foi destinado.

- Em caso de ingestao de uma célula ou bateria, procure um médico imediatamente.

DESCRICAO:

1. Entrada e saida USB-C
2.Entrada Lightning

3. Area de carregamento sem fio
4. Botao de ativagao On/Off

5. Indicadores luminosos

+ LED a (azul): Indica que o carregamento sem fio esta em andamento
+ LED a (verde): Indica que o carregamento com fio est em andamento
+ LED b (branco): Indica o nivel da bateria

NIVEL DA BATERIA:

Indicador LED (azul) LED 2LEDs 3LEDs 4LEDs
75-100% Ligado Ligado Ligado Ligado
50-75% Ligado Ligado Ligado | Desligado
25-50% Ligado Ligado | Desligado | Desligado
2-25% Ligado Desligado | Desligado | Desligado

ESPECIFICAGOES:

Tipo de bateria
Capacidade
Entrada USB-C

Entrada Lightning

Saida USB-C
Saida sem fio

Tempo de carga

Polimero de ions de litio

5000mAh

5.0VIZZ3.0A, 9.0VIZZ2.0A

50VIZZ2A

3.0A, 9.0V

122A, 12.0

15W

1.5~ 2 horas

Poténcia minima requerida pelo equipamento de radio para carregar 10.5W.
Poténcia maxima requerida pelo equipamento de radio para atingir a velocidade de carga

maxima 18W.
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A abreviagéo «USB PD» (entrega de energia USB) ¢ exibida se o produto for compativel com este
protocolo. «USB PD» € um protocolo que negocia a entrega mais rapida de energia do dispositivo
de carregamento para o produto sem reduzir a vida Gtil da bateria.

CARREGAMENTO DA BATERIA:

Para maximizar a vida util da bateria, carregue completamente o Power Bank antes do
primeiro uso.

Conecte o cabo a porta USB-C (3) ou Lightning (2) da bateria, e a outra extremidade a um
carregador ou a porta USB do seu computador. O indicador LED do nivel da bateria acende-se e
pisca durante todo o processo de carregamento. Quando a bateria estiver totalmente carregada,
0s 4 LEDs brancos permanecerao acesos. Vocé pode desconectar o cabo USB-C ou Lightning

da bateria.

Nota: A porta Lightning (2) é exclusivamente para carregar a bateria.

CARREGAMENTO DE UM DISPOSITIVO VIA PORTA USB-C:

Conecte o cabo a porta USB-C da bateria, conecte seu dispositivo a outra extremidade do cabo, e
o carregamento comegara automaticamente. Apés o término do carregamento, certifique-se de
desconectar o cabo do seu dispositivo e da bateria.

Coloque seu telefone com capacidade de carregamento sem fio na area de carregamento
dedicada (3). O carregamento comecard automaticamente, e a luz indicadora azul permanecera
acesa.

CARREGAMENTO SEM FIO:

BOTAO DE ATIVAGAO:

Pressione o botéo (4) uma vez para exibir o nivel de carga da bateria.
Pressione o botao (4) duas vezes para parar o carregamento e desligar os LEDs, e pressione
novamente uma vez para reativa-los.

AVISO:

Risco de explosao se a bateria for substituida por um modelo inadequado. Recicle as
baterias usadas de acordo com a regulamentagao em vigor.

Se o Power Bank nao for utilizado por longos periodos, recomenda-se carrega-lo e descar-
rega-lo uma vez a cada trés meses.

PRECISA DE AJUDA?

Preocupados com a satisfacao dos nossos clientes, fornecemos a possibilidade de nos contactar
através do email info@t-nb.com. Para obter informacdes sobre manutencao, reparacoes e outras
informacaes sobre o produto, consulte o nosso Website: www.t-nb.com

Corrente continua
Para identificar na placa sinalética que o dispositivo apenas pode ser alimen-
tado em corrente continua; para marcar os bornes correspondentes.
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IT - I NOSTRI RINGRAZIMENTI

Ce ioni per I'acquisto, per la fiducia che h
nostri prodotti sono conformi ai regolamenti e alle norme vigenti. Prima del
prodotto, ti dileggere lei: elei: i di
di conservare il presente manuale.

posto in T'nB. |
dell’utilizzo del

ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

- Nessuna garanzia puo essere applicata in caso di uso improprio.

-T'nB declina ogni responsabilita in caso di mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza

- Manipolare il prodotto con precauzione.

- L'alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche iniziali previste

- La presa di corrente dei dispositivi elettrici deve essere installata vicino a tali dispositivi e deve
essere facilmente accessibile.

- Non p« alcun oggetto i ile, sostanza esplosiva o oggetto pericoloso vicino
al dispositivo.

- Utilizzare, conservare il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura sia tra i 0°C e i 35°C.

- Tenere il dispositivo lontano dalla portata dei bambini.

- Il dispositivo non & progettato per essere utilizzato da persone (bambini compresi) le cui
capacita fisiche, 0 mentali, sono ridotte, o da persone senza esperienza o conoscenza, eccetto se
ne possono beneficiare, tramite la mediazione di una persona responsabile della loro sicurezza,
monitoraggio o con istruzioni precedenti relative all’'uso del dispositivo. préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Non smontare il dispositivo né tentare di ripararlo o modificarlo da soli..

- Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni.

- Per evitare il rise di scosse elettriche, scollegare il di: itivo dalla fonte di ali ione e
da tutti i dispositivi prima di pulirlo o quando non & in uso.

- Utilizzare solo gli accessori e i connetori forniti in dotazione. L'uso di altro tipo di accessori non
previsti a tale scopo rischierebbe di danneggiare il dispositivo in maniera irreparabile.

- Prima della pulizia assicurarsi che il dispositivo sia spento e freddo. Non utilizzare lubrificanti o
altri prodotti che potrebbero danneggiare il dispositivo.

~T'B declina ogni responsabilita in caso di danni derivanti da un uso improprio del prodotto o
da un utilizzo con un dispositivo con c istiche elettriche inc

- Salvo indicazioni contrarle, non utilizzare mai i dispositivo sotto la pioggia, in luoghi umidi o
vicino a fonti d'acqua.

- Salvo indicazioni contrarie, il prodotto & concepito solo per uso interno.

- Conservare la documentazione originale relativa al prodotto per riferimento futuro.

- In caso di prodotto wireless, non lasciare il prodotto vicino a carte di credito o altri supporto
di stoccaggio dati.

- Evitare di usare il dispositivo wireless vicino a fonti di interferenze, come cavi di alimentazione,
forni a microonde,lampade fluorescenti, videocamere wireless e cordless.

- Per migliorare la qualita e I'intensita del segnale wireless, ridurre il numero di dispositivi attivi
funzionanti sulla stessa gamma di frequenza wireless.

- Non lascaire in carica senza monitoraggio.In caso di cortocircuito o di danno meccanico della
batteria interna al litio, sussiste un rischio di surriscaldamento e di incendio.

- ATTENZIONE: rischio di esplosione se la batteria & sostituita da un modello incorretto. Riciclare
le batteria secondo le leggi in vigore.

- Caricare completamente al primo utilizzo

- Non cortocircuitare una cella o una batteria. Non conservare le celle o le batterie in modo
disordinato in una scatola o un cassetto, dove possono cortocircuitarsi tra loro o essere cortocir-
cuitate da altri oggetti metallici.

-In caso di perdita di una cella, assicurarsi che il liquido non venga a contatto con la pelle o gli
occhi. In tal caso, lavare I'area interessata con abbondante acqua e consultare un medico.

- Mantenere le celle e le batterie pulite e asciutte.

- E necessario caricare le batterie prima dell'uso. Utilizzare sempre il caricabatterie appropriato
e fare riferimento alle istruzioni del produttore o al manuale del dispositivo per le corrette
istruzioni di carica.

TICE_PBUMAGSEXC.indd 16 03/12/2024



- Dopo lunghi periodi di stoccaggio, pud essere necessario caricare e scaricare pii volte le

batterie per ottenere le massime prestazioni.

- Utilizzare il prodotto o la batteria solo per I'applicazione per cui & stato destinato.
- In caso di ingestione di una cella o di una batteria, consultare immediatamente un medico.

DESCRIZIONE:

1. Ingresso e uscita USB-C
2.Ingresso Lightning
3. Area di ricarica wireless
4. Pulsante di accensione/spegnimento
5. Spie luminose

«LED a (blu): Indica che la il

rica wireless & in corso

«LED a (verde): Indica che la ricarica con cavo & in corso
«LED b (bianco): Indica il livello della batteria

LIVELLO DELLA BATTERIA:

Indicatore LED (blu] LED 2LED 3LED 4LED

75-100% Acceso Acceso Acceso Acceso

50-75% Acceso Acceso Acceso Spento

25-50% Acceso Acceso Spento Spento

2-25% Acceso Spento Spento Spento
SPECIFICHE:

Tipo di batteria

Polimero agli ioni di litio

Capacita

5000mAh

Ingresso USB-C

5.0VIZZ3.0A, 9.0VIZZ2.0A

Ingresso Lightning

50VI==2A

Uscita USB-C

5.0VIZZ3.0A, 9.0VIZZ2.22A, 12,0V

Uscita wireless

15w

Tempo di ricarica

1.5~2ore

Potenza minima ri
Potenza massima richiesta dall

iesta dall’attrezzatura radio per caricare 10.5W.

massimal18W.

radio per

la velocita di carica

L'abbreviazione «USB PD» (erogazione di energia tramite USB) viene visualizzata se il prodotto &
compatibile con questo protocollo. <USB PD» & un protocollo che negozia la consegna pit rapida
dell'energia dal dispositivo di ricarica al prodotto senza ridurre la durata della batteria.
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RICARICA DELLA BATTERIA:

Per massimizzare la durata della batteria, caricare completamente il Power Bank prima
del primo utilizzo.

Collega il cavo alla porta USB-C (3) o Lightning (2) della batteria e I'altra estremita a un caricatore
o alla porta USB del tuo computer. L'indicatore LED del livello della batteria si accende e lampeg-
gia per tutta la durata della ricarica. Quando la batteria & completamente carica, i 4 LED bianchi
rimangono accesi. Puoi scollegare il cavo USB-C o Lightning dalla batteria.

Nota: La porta Lightning (2) & esclusivamente per la ricarica della batteria.

RICARICA DI UN DISPOSITIVO TRAMITE PORTA USB-C:

Collega il cavo alla porta USB-C della batteria, collega il tuo dispositivo all'altra estremita del cavo
e laricarica iniziera automaticamente. Una volta terminata la ricarica, assicurati di scollegare il
cavo dal tuo dispositivo e dalla batteria.

RICARICA WIRELESS: n

Posizionare il telefono con funzionalita di ricarica wireless sull'area di ricarica dedicata (3). La
ricarica iniziera automaticamente e la spia blu rimarra accesa.

PULSANTE DI ATTIVAZIONE:

Premere il pulsante (4) una volta per visualizzare il livello della batteria.
Premere due volte il pulsante (4) per interrompere la ricarica e spegnere i LED. Premere nuova-
mente una volta per riattivarli.

AVVERTENZE:

Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con un modello non corretto. Riciclare le
batterie usate secondo le normative vigenti.
Se il Power Bank non viene utilizzato per lunghi periodi, si consiglia di caricarlo e scaricarlo

una volta ogni tre mesi.

OCCORRE AIUTO?

Nell'impegno di soddisfare i nostri clienti, siamo disponibili all'indirizzo email
info@t-nb.com. Per mar i i altre i i sul prodotto, consultare il
nostro sito internet : www.t-nb.com

Corrente diretta
Perindicare sulletichetta che il dispositivo & adatto solo per corrente diretta;

—— perindentificare i relativi terminali.
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NL- oNzE DANK

Gefeliciteerd met uw aankoop en bedankt voor het vertrouwen dat u in T'nB stelt. Onze
producten zijn conform de van kra(ht zijnde regelgevingen en normen. Wij raden uaan
vooraleer dit product te
tig te lezen en deze handleiding goed te bewaren.

BELANGRUKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- Bij oneigenlijk gebruik van dit product kan er geen garantie worden verleend.

-T'nB wijst alle aar af in geval van niet-naleving van de ties.

- Ga zorgvuldig om met het product.

- De elektrische voeding van uw apparaat moet overeenstemmen met de oorspronkelijk
voorziene kenmerken

- Het stopcontact van elektrische uitvustingen moet '\n de nabijheid van deze uitrustingen

wor

- Plaats geen ontviambare voorwerpen, explosieve atofien of gevaarlijke voorwerpen in de buurt
van uw apparaat.

- Gebrulk en berg uw apparaat alleen op in een omgeving waar de temperatuur tussen 0°C en

5°C ligt.

- Houd Uw apparaat buiten het bereik van kinderen.

- Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of personen zonder ervaring of kennis, tenzij zij
onder toezicht staan of voorafgaand instructies hebben gekregen over het gebruik van het
apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

- Haal uw apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren of aan te passen.

- Gebruik uw apparaat niet als het een schok of schade heeft opgelopen.

- Om hetrisico op elektrische schokken te vermijden, dient u uw apparaat van de voedingsbron
en van alle apparaten los te koppelen voordat u het reinigt of indien u het niet gebruikt.

- Gebruik alleen de bijgeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van enig ander type ac-
cessoire dat niet voor dit doel is bedoeld, kan onherstelbare schade aan uw apparaat veroorzaken.

- Zorg ervoor dat het apparaat uitgeschakeld en afgekoeld is voordat u het reinigt. Gebruik geen
smeermiddelen of andere producten die het apparaat kunnen beschadigen.

-T'nB wijst elke aansprakelijkheid af voor schade in verband met oneigenlijk gebruik van het
product of gebruik met een apparaat met niet-compatibele elektrische eigenschappen.

- Tenzij anders vermeld, gebruik uw apparaat nooit in de regen, op vochtige plaatsen of in de
buurt van water.

- Tenzij anders vermeld, is dit product alleen bedoeld voor gebrulk binnenshuis.

- Bewaar de originele product doc referentie.

-In het geval van een draadloos product mag u het product met in de buurt van creditcards of
andere gegevensopslagmedia laten.

- Vermijd het gebruik van uw draadloze apparaten in de buurt van veelvoorkomende storings-

bronnen, zoals s, TL-lampen, draadloze videocamera's en draadloze
huistelefoons.
- Om de kwaliteit en de sterkte van het draadloze signaal te verbeteren, i tu het aantal

actieve apparaten dat in dezelfde draadloze frequentieband actief is.

- Laat het niet onbeheerd achter tijdens het opladen. Bij kortsluiting of mechanische schade aan
de interne lithiumbatterij bestaat het risico op oververhitting en brand.

- WAARSCHUWING: explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een ongeschikt model.
Zorg ervoor dat de gebruikte batterijen worden gerecycled in overeenstemming met de
geldende voorschriften.

- Gelieve volledig op te laden wanneer u het voor de eerste keer gebruikt

- Zorg ervoor dat u geen cel of batterij kortsluit. Bewaar cellen of batterijen niet op een
rommelige manier in een doos of lade, waar ze kortsluiting kunnen veroorzaken bij elkaar of
kortgesloten kunnen worden door andere metalen voorwerpen.

-In geval van lekkage van een cel, zorg ervoor dat de vloeistof niet in contact komt met de huid
of ogen. Mocht dit gebeuren, spoel het getroffen gebied dan grondig met water en raadpleeg
eenarts.
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- Houd cellen en batterijen schoon en droog.

- Het is noodzakelijk om de accu’s voor gebruik op te laden. Gebruik altijd de geschikte oplader
en raadpleeg de instructies van de fabrikant of de handleiding van het apparaat voor de juiste
oplaadinstructies.

- Na lange opslagperioden kan het nodig zijn om de accu’s meerdere keren op te laden en te
ontladen om de maximale prestaties te bereiken.

- Gebruik het product of de batterij alleen voor de toepassing waarvoor het bestemd is.

- In geval van inslikken van een cel of batterij, raadpleeg onmiddellijk een arts.

BESCHRIJVING:

1. USB-C-ingang en -uitgang

2. Lightning-ingang

3. Draadloos oplaadgebied

4. Aan-/uitknop

5.Indicatielampjes
«LED a (blauw): Geeft aan dat draadloos opladen bezig is
«LED a (groen): Geeft aan dat bekabeld opladen bezig is
« LED b (wit): Geeft het batterijniveau aan

BATTERUNIVEAU:
LEI icator (blauw) LED (=)
75-100% Aan Aan Aan Aan
50-75% Aan Aan Aan Uit
25-50% Aan Aan Uit Uit
2-25% Aan Uit Uit Uit
SPECIFICATIES:
Type batterij Lithium-ion-polymeer
Capaciteit 5000mAh
USB-C-ingang 5.0V===3.0A, 9.0VITT2.0A
Lightning-ingang 5.0VITZ2A
USB-C-uitgang 5.0VITZ3.0A, 9.0VITT2.22A, 120VITT1.67A
Draadloze uitgang 15W
Oplaadtijd 15~2uur

Minimaal vermogen vereist door de radioapparatuur om op te laden 10.5W.
Maximaal vermogen vereist door de m de id te
bereiken 18W.
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De afkorting «USB PD» (USB-stroomve iening) wordt als het product c
is met dit protocol. <USB PD» is een protocol dat de snelste levering van stroom van het laadap-
paraat naar het product onderhandelt zonder de levensduur van de batterij te verkorten.

OPLADEN VAN DE BATTERL:

Om de levensduur van de batterij te maximaliseren, dient u de Power Bank volledig op te
laden vé6r het eerste gebruik.

Sluit de kabel aan op de USB-C (3) of Lightning (2) poort van de batterij, en het andere uiteinde
op een oplader of de USB-poort van uw computer. De LED-indicator voor het batterijniveau gaat
branden en knippert gedurende het hele laadproces. Wanneer de batterij volledig is opgeladen,
blijven de 4 witte LEDs continu branden. U kunt de USB-C- of Lightning-kabel van de batterij
loskoppelen.

Opmerking: De Lightning-poort (2) is uitsluitend bedoeld voor het opladen van de batterij.

OPLADEN VAN EEN APPARAAT VIA DE USB-C-POORT:

Sluit de kabel aan op de USB-C-poort van de batterij en sluit uw apparaat aan op het andere
uiteinde van de kabel; het opladen begint automatisch. Zodra het opladen is voltooid, vergeet
niet de kabel los te koppelen van uw apparaat en de batterij.

DRAADLOOS OPLADEN:

Plaats uw telefoon met draadloze oplaadfunctie op het toegewezen oplaadgebied (3). Het
opladen begint isch en het blauwe indicati je blijft branden.

ACTIVERINGSKNOP:

Druk één keer op de knop (4) om het batterijniveau weer te geven.
Druk twee keer op de knop (4) om het opladen te stoppen en de LEDs uit te schakelen. Druk nog
een keer om ze weer in te schakelen.

WAARSCHUWING:

Explosiegevaar als de batterij wordt vervangen door een onjuist model. Recycle oude

ijen volgens de i
Als de Power Bank lange tijd niet wordt gebruikt, wordt aanbevolen deze elke drie maan-
den één keer op te laden en te ontladen.

HULP NODIG?

Wij willen tevreden klanten, daarom kunt u ons contacteren op info@t-nb. com. Onderhoud,
depannage, diverse informatie over dit product: raadpleeg onze website: www.t-nb.com.

Gelijkstroom
Om aan te geven op de typeplaat dat de uitrusting enkel geschikt is voor
gelijkstroom; om relevante terminals te identificeren.
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DE - UNSER DANK

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf und vielen Dank fiir das Vertrauen, das Sie T'nB
entgegen gebracht haben. Unsere Produkte entsprechen den geltenden Vorschriften und
Normen. Vor der Verwendung dieses Produkts empfehlen wir Ihnen, die Anweisungen und
Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und diese Anleitung aufzubewahren.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Bei missbrauchlicher Verwendung kann keine Garantie iibernommen werden.

-T'nB lehnt jede Verantwortung bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise ab.

- Behandeln Sie das Produkt mit Sorgfalt.

- Die Spannungsversorgung lhres Geréts muss den urspriinglich geplanten Eigenschaften
entsprechen.

- Die Steckdose des elektrischen Geréts muss in der Néhe des Geréts installiert werden und leicht
zuganglich sein.

- Stellen Sie keine brennbaren Gegenstinde, explosive Stoffe oder gefahrliche Gegenstinde in
die Nahe Ihres Gerits.

-Verwenden und Iagern Sie Ihr Gerét nur in einer Umgebung, in der die Temperatur zwischen
0°Cund 35°C lie

- Bewahren Sie \hr Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Dieses Gerdt ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerét zu benutzen ist.

- Nehmen Sie Ihr Gerét nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren oder
2zu veréndern.

-Verwenden Sie Ihr Gerat nicht, wenn es StéBen oder Beschadigungen ausgesetzt war.

- Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie Ihr Gerét vor der Reinigung oder
bei Nichtgebrauch von der Stromversorgung und von allen Geraten.

- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehor und die Stecker. Die Verwendung eines anderen, nicht
dafiir vorgesehenen Zubehtrs kann zu irreparablen Schaden an lhrem Gerit fiihren.

Sie sich vor der dass das Gerat ausgeschaltet und kalt ist. Verwenden
S\e kein Schmiermittel oder jegliche Produkte, die das Gerat beschadigen kénnten.

- T'nB libemimmt keine Verantwortung fiir Schiden, die durch den Missbrauch des Produkts oder die
Verwendung mit einem Gerét mit inkompatiblen elektrischen Eigenschaften entstehen.

-Wenn nicht anders angegeben, verwenden Sie Ihr Gerat niemals im Regen, an feuchten Orten
oder in der Néhe von Wasser.

- Wenn nicht anders angegeben, ist dieses Produkt nur fiir di \gin Innenrét rgesehen.

ie die Ori zum Produkt zur spateren Referenz auf.

-Wenn es sich um ein kabelloses Produkt handelt, lassen Sie es bitte nicht in der Nahe von
Kreditkarten oder anderen Datentragern liegen.

-Vermeiden Sie die Verwendung Ihrer kabellosen Gerate in der Nahe von haufigen Storquellen,
wiez.B. X
schnurlosen Haustelefonen.

- Um die Qualitat und Starke des Funksignals zu verbessern, reduzieren Sie die Anzahl der aktiven
Gerite, die im gleichen Funkfrequenzband arbeiten.

- Lassen Sie den Ladevorgang nicht unbeaufsichtigt. Wenn die interne Lithiumbatterie kurzge-
schlossen oder mechanisch beschadigt wird, besteht die Gefahr von Uberhitzung und Brand.

- VORSICHT: Es besteht Explosionsgefahr, wenn der Akku durch ein ungeeignetes Modell ersetzt
wird. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften.

- Bitte bei der ersten Verwendung vollstandig aufladen

- Verursachen Sie keinen Kurzschluss an einer Zelle oder Batterie. Lagern Sie Zellen oder Batterien
nicht ungeordnet in einer Box oder Schublade, wo sie sich gegenseitig kurzschlieBen kénnen
oder durch andere Metallgegensténde kurzgeschlossen werden kénnen.

- Bei einem Auslaufen einer Zelle darauf achten, dass die Flissigkeit nicht mit der Haut oder den
Augen in Kontakt kommt. Sollte dies der Fall sein, spilen Sie den betroffenen Bereich griindlich
mit Wasser ab und suchen Sie einen Arzt auf.
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- Halten Sie Zellen und Batterien sauber und trocken.

- Akkus miissen vor der Verwendung aufgeladen werden. Verwenden Sie immer das passende
Ladegerit und befolgen Sie die Anweisungen des H llers oder die gen im Hand-
buch des Gerits fiir das korrekte Laden.

- Nach langen Lagerungszeiten kann es erforderlich sein, die Akkus mehrmals zu laden und zu
entladen, um die maximale Leistung zu erreichen.

-Verwenden Sie das Produkt oder die Batterie nur fiir den Zweck, fiir den es bzw. sie bestimmt ist.

- Im Falle der Verschluckung einer Zelle oder Batterie suchen Sie sofort einen Arzt auf.

BESCHREIBUNG:

1. USB-C-Eingang und -Ausgang

2. Lightning-Eingang

3. Drahtloser Ladebereich

4. Ein-/Ausschalter

5. Anzeigeleuchten
«LED a (blau): Zeigt an, dass das drahtlose Laden aktiv ist
«LED a (griin): Zeigt an, dass das kabelgebundene Laden aktiv ist
« LED b (weiB): Zeigt den Batteriestand an

BATTERIESTAND:

LED-Anzeige (blau) 2LEDs LEDs
75-100% An An An An
50-75% An An An Aus
25-50% An An Aus Aus
2-25% An Aus Aus Aus
SPEZIFIKATIONEN:
Batterietyp Li-lonen-Polymer
Kapazitat 5000mAh
USB-C-Eingang 5.0V===3.0A, 9.0VITT2.0A
Lightning-Eingang 5.0VITZ2A
USB-C-Ausgang 5.0VITZ3.0A, 9.0VITT2.22A, 120VITT1.67A
Drahtloser Ausgang 15W
Ladezeit 1,5~ 2 Stunden

Minimale Leistung, die von der Funkausriistung zum Laden benétigt wird 10.5W.
Maximale Leistung, die von der Funkausriistung benétigt wird, um die maximale Lade-
geschwindigkeit zu erreichen18W.
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Die ( USB PD" (USB-Str rsorgung) wird igt, wenn das Produkt mit diesem
Protokoll kompatibel ist.,USB PD” ist ein Protokoll, das die schnellste Stromlieferung vom Lade-
gerat zum Produkt verhandelt, ohne die Lebensdauer der Batterie zu verkiirzen.

AUFLADEN DER BATTERIE:

Um die Lebensdauer der Batterie zu imi laden Sie die vor der ersten
Verwendung vollstindig auf.

SchlieBen Sie das Kabel an den USB-C-Anschluss (3) oder den Lightning-Anschluss (2) der
Batterie an, und das andere Ende an ein Ladegerat oder den USB-Anschluss Ihres Computers. Die
LED-Anzeige fiir den Batteriestand leuchtet und blinkt wahrend des gesamten Ladevorgangs.
Wenn die Batterie vollstindig geladen ist, leuchten die 4 weiBen LEDs durchgehend. Sie kénnen
das USB-C- oder Lightning-Kabel von der Batterie abziehen.

Hinweis: Der Lightning-Anschluss (2) dient ausschlieBlich zum Laden der Batterie.

AUFLADEN EINES GERATS UBER DEN USB-C-PORT:

SchlieBen Sie das Kabel an den USB-C-Anschluss der Batterie an und verbinden Sie Ihr Gerat mit
dem anderen K der L beginnt at h. Nach Abschluss des Ladevor-
gangs denken Sie daran, das Kabel von Ihrem ordt und der Batterio 20 trannen.

DRAHTLOSES LADEN:

Platzieren Sie |hr Telefon, das Laden Utzt, auf dem dafiir
Ladebereich (3). Der L: startet isch, und die blaue i hte bleibt
eingeschaltet.

AKTIVIERUNGSKNOPF:

Driicken Sie einmal auf den Knopf (4), um den Batteriestand anzuzeigen.
Driicken Sie zweimal auf den Knopf (4), um den Ladevorgang zu stoppen und die LEDs aus-
zuschalten. Driicken Sie erneut einmal, um sie wieder zu aktivieren.

WARNUNG:

Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch ein falsches Modell ersetzt wird. Recyceln Sie
gemiB den

Wenn die Powerbank iiber langere Zeit nicht benutzl w1rd, wird empfohlen, sie alle drei

Monate einmal aufzuladen und zu entladen.

BENOTIGEN SIE HILFE?

Uns liegt die Zufriedenheit unserer Kunden am Herzen und Sie haben Sie die Mogllchkelt uns
unter info@t-nb.com zu kor Fiir Wartung, diverse )
iiber diese Produkt besuchen Sie bitte unsere Website: www.t-nb.com.

Gleichstrom
Weist auf dem Typenschild darauf hin, dass das Gerat nur mit Gleichstrom
betrieben werden darf und kennzeichnet die betreffenden Klemmen.
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RO - MULTUMIRILE NOASTRE

Vi felicitam pentru achizitia dvs. si va mul;um-m pentru increderea dvs.
Produsele noastre respecta reglementrile si standardele re.
acest aparat, vé sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile si sfaturile de siguranté si sa
pastrati acest manual

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

- Garantia isi pierde valabilitatea in cazul utilizérii necorespunzatoare.

-T'nB isi declind orice responsabilitate in cazul nerespectarii instructiunilor de siguranta

- Manipulati produsul cu grija

- Sursa de alimentare a dispozitivului dvs. trebuie si corespunda caracteristicilor prevazute initial

- Priza de curent pentru echipamente electrice trebuie instalata in apropierea dispozitivului
respectiv si trebuie sa fie usor accesibila.

- Nu amplasati niciun obiect inflamabil, o substanta exploziva sau un obiect periculos langa
dispozitivul dvs.

- Utilizati si depozltan dispozitivul numai intr-un mediu in care temperatura este cuprinséa
intre 0°C 5i35°C.

- Nu lasati dispozitivul la indemana copiilor.

- Acest dispozitiv nu este destinat utilizirii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse, sau de catre persoane fard experienté sau cunostinte, cu exceptia
cazului in care o persoana responsabila pentru siguranta acestora le supravegheaza sau le ofera
instructiuni in prealabil cu privire la utilizarea dispozitivului

- Nu demontati dispozitivul si nu incercati sé il reparati sau sa il modificati singur.

- Nu utilizati dispozitivul daca a suferit un soc sau a fost deteriorat.

- Pentru a evita riscul de electrocutare, deconecta;\ dispozitivul de la sursa de alimentare princi-
pald si de la orice dispozitiv inainte de a-l curata sau cand nu il utilizati.

- Utilizati numai accesoriile si conectorii furnizati. Utilizarea oricarui alt tip de accesoriu care nu
este destinat acestui scop ar putea deteriora dispozitivul dvs. in mod iremediabil.

- Inainte de curétare, asigurati-va ca dispozitivul este oprit si racit. Nu utilizati lubrifiant sau orice
produs care ar putea deteriora aparatul.

-T'nB isi declina orice responsabilitate in cazul deteriorarii rezultate din utilizarea necorespu-
nzatoare a produsului sau din utilizarea impreuna cu un dispozitiv cu caracteristici electrice
incompatibile.

- Daca nu se specifica altfel, nu folositi niciodata dispozitivul in ploaie, in locuri umede sau in
apropierea unui punct de apa.

- Daca nu se specifica altfel, acesﬁ produs este destinat exclusiv utilizarii in interior.

- Pastrati documentatia originala legata de produs pentru referinte ulterioare.

- In cazul unui produs far fir, va rugam sa nu lasati produsul in apropierea cardurilor de credit sau
aaltor suporturi de stocare a datelor.

- Evitati sa utilizati dispozitivele fara fir in apropierea surselor curente de interferente, cum ar fi
cablurile de alimentare, cuptoarele cu microunde, luminile fluorescente, camerele video fara fir
si telefoanele fixe fara fir.

- Pentruail stati calitatea si intensi i wireless, reduceti numarul de dispozi-
tive active care functioneaza pe aceeasi banda de frecventa wireless.

-Nu \asa;\ produsul la incarcat nesupravegheat Tn cazul unui scurtcircuit sau al deteriorarii
mecanice a bateriei cu litiu exista riscul de supraincélzire si incendiu.

- ATENTIE: risc de explozie daca bateria este inlocuité cu un model necorespunzator. Reciclarea
bateriilor uzate se face in conformitate cu reglementarile in vigoare.

- Faceti o incércare complet la prima utilizare

- Nu provocati un scurtcircuit unei celule sau baterii. Nu depozitati celulele sau bateriile intr-un
mod dezordonat intr-o cutie sau sertar, unde pot sé se scurtcircuiteze intre ele sau sa fie
scurtcircuitate de alte obiecte metalice.

- In cazul scurgerii unei celule, asigurati-va ca lichidul nu intra in contact cu pielea sau ochii. -
Daci se intampla acest lucru, spalati zona afectata cu multa apé si consultati un medic.

- Mentineti celulele si bateriile curate si uscate. Este necesar sa incarcati acumulatorii inainte de

utilizare. Utilizati intotdeauna incércatorul adecvat si consultati instructiunile producatorului
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sau manualul dispozitivului pentru instructiuni corecte de incarcare.

- Dupi perioade lungi de depozitare, poate fi necesar sa incarcati si sa descarcati acumulatorii de
mai multe ori pentru a obtine performanta maxima.

- Utilizati produsul sau bateria doar pentru aplicatia pentru care a fost destinat.
- cazul inghitirii unei celule sau baterii, consultati imediat un medic.

DESCRIERE:

1. Intrare si iesire USB-C

2. Intrare Lightning

3.Zoné de incéarcare wireless

4. Buton de pornire/oprire

5. Indicatoare luminoase
« LED a (albastru): Indica faptul ca incarcarea wireless este in curs
« LED a (verde): Indica faptul ca incarcarea prin cablu este in curs
«LED b (alb): Indica nivelul bateriei

NIVELUL BATERIEI:

75-100% Pornit Pornit Pornit Pornit
50-75% Pornit Pornit Pornit Oprit
25-50% Pornit Pornit Oprit Oprit
2:25% Pornit Oprit Oprit Oprit

SPECIFICATII:

Tip baterie Litiu-ion polimer

Capacitate 5000mAh

Intrare USB-C 5.0VITZ3.0A, 9.0V

Intrare Lightning 50VITZ2A

lesire USB-C 5.0VIZZ3.0A, 9.0VITT2.22A, 120VITT1.67A

lesire wireless 15W

Timp de incarcare 1.5~2ore

Puterea minima necesara de echipamentul radio pentru a incarca 10.5W.
Puterea maxima necesara de echipamentul radio pentru a atinge viteza maxima de
incércare 18W.

Abrevierea,USB PD" (alimentare electrica USB) este afisata daca produsul este compatibil cu

acest protocol. ,USB PD" este un protocol care negociaza livrarea cea mai rapida de energie de la
dispozitivul de incarcare cétre produs fara a reduce durata de viata a bateriei.
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INCARCAREA BATERIEI:

Pentru a maxi
prima utilizare.

iza durata de viata a bateriei, incarcati complet Power Bank-ul inainte de

Conectati cablul la portul USB-C (3) sau Lightning (2) al bateriei, iar celalalt capat la un incarcator
sau la portul USB al computerului. Indicatorul LED al nivelului bateriei se aprinde si clipeste pe tot
parcursul incarcarii. Cand bateria este complet incarcata, cele 4 LED-uri albe raman aprinse. Puteti
deconecta cablul USB-C sau Lightning de la baterie.

Nota: Portul Lightning (2) este destinat exclusiv incarcarii bateriei.

INCARCAREA UNUI DISPOZITIV PRIN PORTUL USB-C:

Conectati cablul la portul USB-C al bateriei, conectati dispozitivul dvs. a celalalt capat al cablului
siincarcarea va incepe automat. Dupé finalizarea incarcari, asigurati-va ca deconectati cablul de

fa dispozitiv si de la baterie.

Plasati telefonul dvs. cu functie de incércare wireless pe zona de incarcare dedicata (3). Incércarea
vaincepe automat, iar indicatorul albastru va ramane aprins.

INCARCARE WIRELES:

BUTON DE ACTIVARE:

Apasati o datd pe butonul (4) pentru a afisa nivelul bateriei.
Apasati de doud ori pe butonul (4) pentru a opri incércarea si a stinge LED-urile. Apésati din nou
o data pentru a le reactiva.

AVERTISMENT:

Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu un model necorespunzitor. Reciclati bate-
riile uzate conform reglementarilor in vigoare.

Dacé Power Bank-ul nu este utilizat pentru perioade lungi de timp, se recomanda incar-
carea si descércarea acestuia o data la trei luni.

AVETI NEVOIE DE AJUTOR?

Ne preocupa satisfactia clientilor nostri, ne puteti contacta la info@t-nb.com. Pentru intretinere,
si diverse informatii despre acest produs, vizitati site-ul nostru: www.t-nb.com

Curent continuu

— Pentru a mentiona pe placuta indicatoare a caracteristicilor tehnice ca
- echipamentul este adecvat numai in cazul curentului continuu; pentru a
identifica terminale relevante.
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BG - HUE BU BIATOIAPUM

no;npauneum 3a Bawara nokynka, 6naropapum 3a gosepuero kbm T'nB. Hawure npoaykTn
ypen6a u Hopmu. Cbselname 81 npeav
na Aanp 3a

KakTo u pa Tasun

BAMHU YKA3AHUA 3A BE3OMACHOCT

- [apaHumATa He Baxu B Clyvail Ha HEeNpaBUNHa ynotpe6a.
—T 'n B He HOCV OTTOBOPHOCT 3a C/ly|auTe Ha HeCNasBaHe Ha yKasaHnsTa 3a 6e3onacHocT.
ayKTa C

- 3axpaHBaHETO Ha BaLIETO YCTPOICTBO TPAGBA [ CbOTBETCTBA Ha MbPBOHAYaNHO NpeBUaEHNTE
XapaKTepUCTUKN.

- 3aXpaHBAVAT KOHTAKT Ha eNIeKTPUYECKOTO 060py/BaHe TPAGBA Aa Gbe UHCTAMPaH B
6n130CT A0 Hero 1 Aa 6bae NecHo AOCTBNEH.

- He noctassiite eKc BeleCTBa WM ONacHM NpeaMeT! B
67130CT 10 BaLLETO YCTPOWCTBO.

- M3nons3saiiTe 1 cbxpaHnBaiiTe BalLETO yCTPONCTBO Camo B cpefa ¢ Temnepatypa ot 0°C 4o 35°C.

- Masere o1 peua.

- To31 NPOAYKT He e NOAXOAALL 32 ynoTpe6a oT MMLa (BKAIOUUTENHO AeLa), YNNTO Gr3nYecKy,
CETUBHI WM MEHTa/HM CNOCOBHOCTYA Ca OrPaHINYEHI AN OT LA, KOWTO HAMAT ONUT
MI03HAHIS, OCBEH B CJly4amTe, B KOWTO Te Ca MOA HAA30Pa Ha MLIETO, OTTOBOPHO 3a TAXHaTa
6€301aCHOCT WM Ca oYM UHCTPYKLMY OTHOCHO ynoTpe6ara Ha ycrpowcmom

- He pasrno6aBaiiTe yCTpO/iCTEOTO 1 He ce na camm,

- He n3non3saiite yCTpoiicTBOTO, aKo TOi € MPETbPNANO yAap i noape a

- 3a ja u3bereTe BCAKAKBB PUCK OT TOKOB Y/3ap, U3KMIoYeTe BaLETO YCTPOIICTBO OT IMaBHOTO
eNeKTPUYECKO 3aXpaHBaHe NPeaV 1 ro NOYNCTUTE W KOTaTo HE ro U3non3sare.

- M3non3saiiTe eAVHCTBEHO NPe/lOCTABEHUTE aKCECOAPY 11 CBbP3BALLY eNeMeHTM, M3non3saHeTo
Ha BCAKAKBB APYT BIAJ} aKCECOaP, KOITO He @ NPeaBIeH 3a Tasu Lien, 611 MOro Aa noBpean
6e3813BPATHO BALLETO YCTPOIICTBO.

- Mpeaw aa NpUCTLNUTE KbM NOYMCTBAHE yBepeTe Ce, Ye YCTPOCTBOTO @ U3KNIoYeHO 1 He e
3arpATo. He v3non3saiiTe cMa3BalLio BEULECTBO UM APyT NPOAYKT, KOVATO 61 MOFbA A4a o MoBPeau.

- T'nB He HOCK HMKaKBa OTTOBOPHOCT 3a CAlyuauTe Ha NoBPe/a Ha YCTPOICTBOTO NOPaaAV HEMPaBUIHO
V3NON13BaHE WV U3NON3BAHETO My NP HECHOTBETCTBALLY €NEKTPYYECKY XaPaKTePUCTUKAL.

- OcgeH ako He 6bje N3PNUHO YKa3aHO, HUKOra He U3MON3BaiiTe yCTPOMCTBOTO NPY ABXKA, Ha
BRAXHV MECTa VN B 6AM30CT 10 BOAGH U3TOUHUIK.

- OcgeH KTBT

~3ana3ssane Ha opUTMHanHaTa AOKYMeHTaLWs, CBbP3aHa C nponyKTa, 32 ﬁbnemo cnpassHe.

- B cyuail, Ye NPOJYKTBT e 6e3XIUEH, MO, He o OCTaBAIMTe B GAM3OCT 10 KpEAVTHY KapTit Mam
[APYrV HOCUTENM Ca CbXPaHEHNe Ha JaHHN.

- U3bsrsaiite W3NONI3BAHETO Ha 6e3KMUHITE YCTPONCTBA B 6/IM30CT 40 M3TOUHULIW Ha
CbAbTCTBAWM Kato Kaéerm, dypHy,
$nyopecueHTHN namnu,

-3a fia ce nopo6pAT KUECTIONO U MTERMEHOCTTa o b2 Gammmautn curHan, Hamanete 6pos

AKTUBHI YCTPOWCTB Ha cbuwata YeCToTHa NleHTa.
- He ocTasAiiTe ynpowcrsom Eez Haj30p N0 Bpeme Ha 3apexaaHe. B cnyvai Ha Kbco
0Bpena Ha AMTUeBa 6aTepus, CblLECTBYBA PUCK OT

nperpﬂBaHe n no)«ap.

- BHUMAHWE : puck OT eKCcniosus, ako 6atepuaATa e CMeHeHa C HenoAXOAALL MOAen.
PeunknnpaHeTo Ha 13non3saHuTe 6atepuy Aa ce OCbUIECTBABA CbOBPA3HO AeiiCTBalATa
3aKoHOpaTeNHa ypep6a.

- Mons, 3apefjeTe HaMmbAHO, KOFaTo M3NONI3BATE 33 MbPBU MHT

- He npean3sBuikBaiite Kbco CbeavHEHWE Ha KneTka uni 6atepusa. He cbxpaHaBaiite KneTkn
V1 6aTePWV N0 HEPEAOBEH HAUMH B KYTVA UIN YEKME/PKe, KbAETO MOraT ja ce Npejn3BukaT
B3aUMHI KbCW Cb@AVHEHNA WU i Gb/AT KbCOCBbP3aHM OT APy METaNHI NPeAMETH.

- B Cllyuaii Ha U3TUUaHe Ha KNETKa, yBEpETE Ce, Ye TEUHOCTTa He BIe3e B KOHTAKT C KOXaTa
vnm ouuTe. AKO TOBa Ce ClyuM, U3nnakHeTe 3acerHarata 06i1acT 06uIHO C BoAa 1 NoTbpceTe
neKapcka nomowy.
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- MoAmbpXaiiTe KNETKWTE 1 BaTEPUNTE YNCTI 1 CyXM.

-t e fa 3apegute npeav ynotpe6a. Buharu nsnonssarre
NOAXOAALLIOTO 3apAAHO YCTPOVICTBO 1 Cé KOHCYNTUPAITE C MHCTPYKUMUTE Ha NPOU3BOAUTENs
VM C PbKOBO/ICTBOTO Ha YCTPOVCTBOTO 3a NPaBUNHIA MHCTPYKLIMIA 3a 3apexaaHe.

- Cnep bArV Nepuoy Ha ChxpaHeHe MOXe [1a Ce HaNoXn HAKOMKO MbTI a 3apeauTe i
paspeauTe akymynaTopuTe, 3a 4a MOCTArHETE MaKCMasHa MPOM3BOANTENHOCT.

- iTe NPoAyKTa Un camo 3a , 33 KoeTo e

- B cllyuai Ha NOMbLLAHE Ha KNeTKa unv 6aTepus, He3a6aBHO NOTbpCETE Nekapcka MoMolLL,.

OMWUCAHME:

1. USB-C Bxopg n nsxop

2. Lightning Bxop

3. 30Ha 3a 6e3KNUHO 3apexaaHe

4. ByToH 3a BKNIOYBaHe/U3KNYBaHe

5. CBeTAMHHN MHANKaTOPYN
« LED a (cuHs): Moka3ssa, Ye 6e3)KN4HOTO 3apexaaHe e B Xoa
«LEDa(: : Moka3ssa, ye ckaben e B xon
«LED b (65na): lMokassa HuBOTO Ha 6aTepmnaTta

HUBO HA BATEPUATA:
LED unavikaTop (cuH) LED 2LED LED LED
75-100% BknioueH | Bkniouen Bkniouen Bkniouen
50-75% BknioveH | BknioueH Bkntouen | Wskniouen
25-50% BknioueH Bkniouen W3knioveH | UsknioueH
2-25% BkntoueH | MsknioueH | Wskniouen | W3sknioueH
CMELMOUKALUY:
Tun 6atepus Jutneso-ioHeH nonumep

Kanayurer 5000mAh

USB-C sxop

Lightning exoa

USB-C nsxop 1.67A
BeskuueH 3xop 15W
Bpewme 3a 3apexpaHe 1.5~2vaca
Ha paguo 3a 10.5W.

Ha pagno 3a Ha
18W.

cKopocT Ha
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Y USB PD" (USB Ce NoKa3Ba, ako NPOAYKTHT € CbBMeCTUM C TO31
npoTokon.,,USB PD" e NpoToKon, KOWTO 4oroBaps Hai-6bp30To AOCTaBAHE Ha eHeprus oT
3apAAHOTO YCTPOICTBO A0 NPOAYKTa, Ge3 Aa HamansABsa KMBOTa Ha GaTepuaTa.

3APEXXOAHE HA BATEPUATA:

XKuBOTa Ha HanbAHO 3ap Power Bank npeau nbpsoto

3apa
n3nonssane.

Cebpiere kabena kbm nopta USB-C (3) nnm Lightning (2) Ha 6aTepusta i apyrus Kpaii kbm
3apAAHO YCTPOICTBO MK USB nopTa Ha BalwmaA KOMNIOTbP. MHAMKATOPBT 3@ HUBOTO Ha
6atepusTa CBETBA 1 MUra Npes LANIOTO Bpeme Ha 3apexaaHeTo. KoraTo 6arepuata e HanbaHo
3apeieHa, 4-Te 6enu LED CBETAMHM OCTaBaT NOCTOAHHO BKIOUYEHN. MoXeTe f1a u3KnioumnTe
Kabena USB-C unu Lightning or 6atepuara.

3a6enexka: MopToT Lightning (2) ce uanonssa camo 3a 3apexpgaHe Ha 6atepuaTa.

3APEX/IAHE HA YCTPOWCTBO MPE3 USB-C NOPT:

Cebpiete Kabena kbm USB-C nopra Ha 6aTepusTa, CBbpKeTe BaLLETO YCTPOICTBO KbM ApYrius
Kpali Ha Kabena 1 3apexpaaHeTo Le 3anoyHe aBTOMaTM4HO. Clief KaTo 3apexaaHeTo NpuKnioum,
He 3abpaBsiiTe 4a U3KnlouMTe Kabena oT yCTPONCTBOTO U 6aTepuATa.

BE3XXWYHO 3APEXOAHE: o

MocTagete TenedoHa cv € GyHKUMA 33 BbPXY C 30Ha 33
3). e 3anouHe ), @ CUHATA CBETNHA Le OCTaHe

BKlIOYEHa.

BYTOH 3A AKTUBALUA:

Hatucrere GyTona (4) BeaHb, 3a f1a NOKaXETe HUBOTO Ha GaTepuATa.
Hatucrere GyTona (4) gea b, 3a ga cripete npa a "
HaTucHeTe BeAHbX OTHOBO, 3a Aa MM akTUBMpaTe.

BHUMAHME:

OnacHoct ot 6bne mogen.
Peuuknupaiite usnonssaHuTe 6atepui B CboTBeTCTBUE : AeiicTBaWuUTe paanopenﬁu
Ao Power Bank He ce usnonssa gbnro Bpeme, np: P eparo n
paspexpate BeAHbXK Ha BCEKM TPU Mecela.

WMATE HY>KAA OT nomoLy ?

3aHac ynoanewopewem Ha KNIMeHTa e BaXXHO, €TO 3alL0 umaTe Bb3MOXHOCTTA [a ce CBbpXeTe
C Hac Ha: info@t-nb.com. 3a PeMOHT, Apyra 3a npofykTa, nocetere
HaLh WHTGPHET SAPEC Wit & ADcom

NocTonxeH Tok

— 32 oBosHaasaHe ia TaGenara  TexsuiecKH Aaki, 4 0GOPyBaneTo
- - e €amo 3a n| TOK; 33

CHOTBETHUTE KNeMU.
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